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rien, témoigne généralement d’une invincible répulsion pour I’étude des langues
vivantes.“ Dann folgt eine taktlos herabwiirdigende beschreibung der sprachen
deutsch, englisch, italienisch, russisch, spanisch, des Balkans, der tiirken und
araber, der chinesen und japaner — ob man meinen soll der verfasser ver-
stehe etwas davon? Und die beiden schlulsitze: ,Langues de tous les pays
et de toutes les races, aucune d’entre vous n’a la claire harmonie ni la douceur
savante du frangais. Aucune n’a sa simplicité, sa discrétion, son ampleur, ni
son luxe parfait, ni son gott mesuré.”

Was zu beweisen war. O rithrende selbstbeweihriucherung! Und eine schwei-
zerische zeitschrift — im land der vier sprachen — schimt sich nicht, ihren
lesern so etwas vorzusetzen.

17.8.63. Im ,Echo illustré”, Genf.: ,Apprendre les langues* mit dem ersten
saiz ,Connaitre une et méme plusieurs langues étrangeres est devenu aujour-
d’hui une des conditions indispensables pour se créer une situation intéres-
sante®“. Es wird im {ibrigen auf die vorteile einer bestimmten methode mit
nilfe von schallplatten hingewiesen. Ls toént hier alles sachlich, verniinftig,
ohne die pose der ,supériorité®. _ DZ

Das neue Buch

KARL LEU, Die Vereinigung Europas. 16 Seiten. Kommissionsverlag ABT,
Buchhandlung, Thun, 1962.
Der Verfasser legt in dieser Broschiire dar, wie ein europiiischer Bundesstaat
beschaffen sein miifite, damit sich eine gedeihliche und demokratische Zu-
sammenarbeit der Staaten und Vilker ergiibe. Unter den I‘ordelungen, die er
aufstellt, nimmt der Schutz der I\Iutterqplache einen wichtigen Platz ein (und
das ist auch der Grund, weshalb wir hier auf die Abhandlung hinweisen). ,Der
Sprachneid muf} velschwmden , und das heif3t: ,Die Pflege der Muttersprache
auch in kleinen Sprachgruppen muf3 als Menschenrecht anerkannt werden.”
Begriindet wird diese Forderung damit, ,,dal es verfehlt und schidlich ist, die
geistige Entwicklung des Menschen durch Sprachzwang zu hemmen®. Man
kann nur hoffen, daf} diese Erkenntnis in Europa bald durchdringt. h.

Deutsches Wirken in der Welt. Kalender fiir 1964, herausgegeben vom Verein
fiir das Deutschtum im Ausiand. Miinchen. 5 Fr.
Wer hinter dem Titel und dem Herausgeber nationale Uberheblichkeit oder
politische Wiihlarbeit vermutet, wird angenehm {iberrascht. Der Kalender
kiindet in 52 wohl erliuterten und zum Teil farbigen Bildern vom Lsben der
deutschen Auswanderer in Siidamerika (12), Nordamerika (3), Afrika (5) und
Australien (6). Weitere Blitter sind den deutschen Randsiedlungen in Kuropa
gewidmet: Sichenbiirgen, Tirol, Schleswig, Elsaf3, dann auch den ,verlorenen®
Siedlungen an Donau, Weichsel und Wolga. Eingehende Beriicksichtigung fin-
det das Schulwesen, das — entsprechend unsern Auslandschweizerschulen —
zur Hauptstiitze des Vitererbes und der Muttersprache geworden ist. Der Ka-
lender will eine Briicke schlagen zu allen Menschen, welche in nichtdeutschen
Staaten ihre deutsche Muttersprache hochhalten. Er verdient, auch bei uns
beachtet zu werden, und eignet sich vorziiglich als Geschenk. S.E.
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